Vzdor

V.S. Alexander

Sir Thomas se u stolu sklanél nad ucetni knihou, do niZ Brian peclivé za-
pisoval tdaje ohledné poli a farmart, ¢astky k zaplaceni, soucty nedoplatkl
a vSelijaké poznamky. KdyZ byl s knihou hotovy, zavfel ji a rozevrel dalsi.
Zanedlouho ji také odloZil.

»Nanejvys znepokojivé.“ Anglicky majitel se na Zidli s povzdechem na-
primil.

,Jde o to, Ze...*“ Brian mél pocit, Ze je skoro zbyte¢né dal mluvit. Za-
méstnavatel mu uZz fekl, co se stane, kdyZ lidé nezaplati. Pro¢ svadét marny
boj? Sebral kuraz a pokracoval: ,,Co miZeme délat? Podnikneme nezbytné
kroky, abychom Lear House zachranili.*

Sir Thomas odstr¢il Zidli dozadu a zadival se na dubové police s knihami.
Brian ho ted vid€l z profilu a musel uznat, Ze vypada aristokraticky a vyza-
fuje z néj autorita. Chapal, Ze Lucindé€ ptipadd pohledny a okouzlujici, ale
vzhledem k jejimu piivodu a skutecnosti, Ze se v Manchesteru a okoli jisté
nachazi spousta mladych urozenych dam, méla chabou $anci, Ze by se s ni
ozenil. Ale kdo mize védét, kam koho zavede srdce? Treba Brianu, kteréa si
vzala mistniho pachtyfe. Brian mél rad ve vSem potadek, jenze v posled-
nim roce se jeho Zivot hrozné zamotal. Pfece kdyZ lidi starnou, mélo by se
vSechno zjednodusSovat, misto aby nastaly komplikace vedouci k otazkdm
Zivota a smrti.

Sir Thomas zvedl brk a potukéaval pirkem o tvar. Zistal v té pozici nékolik
minut a udrZoval Briana v napéti.

Nakonec se ve troSe svétla linouciho se oknem pootocil a promluvil. ,,Oba-
vam se, Ze uz se neda nic napravit. Na konci 1éta musime diim zavfit, moZna
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i dfiv. Modlim se, abych svym hostim mohl vyjit vstiic, ale co budeme jist?
Snad budu mit $tésti a néco seZenu pies mistni cetniky nebo v Belmulletu.
Budu ovSem potiebovat penize.“ Rozezlené na Briana pohlédl. ,,PovaZzuju
za chybu, Ze jste nechal situaci zajit tak katastrofdln€ daleko. Kdybyste d€lal
svou praci, tohle by se nestalo.*

Brian sklicené hledé€l na dubovou podlahu.

,Jak obstardme jidlo?* zeptal se sir Thomas. ,,Jak udrzime dim, kdyZ ne-
budou penize?*

Brian, zardély z obvinéni, Ze za to nestésti nese odpovédnost, dlouho roz-
myslel, neZ odpoveédél: ,Jisté mi nemulzete pricitat vinu za takovy zédsah
vys$§i moci. Predpokladam, Ze se plan ohledné jidla tyka jenom vés a vaSich
hosti, je to tak? NemiZete na podporu Lear House pouZit prostfedky z Man-
chesteru?* Predstavoval si, jak panovi hosté hoduji a pachtyti hladovéji.

Sir Thomas se trpce zasmal. ,,Méate ponéti, kolik stoji udrZovani mého
domu v Anglii? Lear House je néco jako luxus. Manchester predstavuje
moje dédictvi a odkaz. Také skyta praci sedmi lidem, ktefi jsou pro mé ne-
postradatelni. SlySel jsem o dalSich majitelich, co zaviraji domy v Irsku, ale
doufal jsem, Ze k tomu nedojde. Nepovazoval jsem to za nutné, ted ale vi-
dim, Ze neni jiného vychodiska.*

Brian vzhlédl, oblicej jako z kamene, neschopen celit argumentim svého
zaméstnavatele. Pomysleni na to, Ze pfijde o dim, do né¢hoZ vlozil tolik
prace, ho drtilo. Vénoval mu cely Zivot. Narodil se tady, a kdyZ z néj otec
sira Thomase udélal spravce, oZenil se a mé&l dvé dcery. Pak jeho manZelka
umfiela a Lear House byl toho vseho svédkem. A ted se bliZil konec Zivota,
jaky aZ dosud znal.

Dival se na majitele, oci uslzené.

Sir Thomas se zvedl od stolu. ,,Pokud nenajdeme jiné feseni, budete pro
mé pracovat do té doby, nez Lear House zavieme.

Briana potad myslela na ten hrozny rozhovor se sirem Thomasem u vcerejsi
velefe. Tatinek byl s rozumem v koncich, sestra zdrcend ultimatem a vy-
hlidkou na to, Ze se ma starat o tfi déti, zatimco se pan bude bavit s hosty.
Navic ji trapilo, Ze po navratu domil, kdyZ jeSté pomohla umyt a sklidit né-
dobi, se k ni Rory choval chladn€ a rano ho nepotésilo, Ze musi panovi uva-
fit snidani.
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Zoufale si ptéla pustit vSechno trapeni z hlavy a usoudila, Ze nejlepsi bude
jit po snidani na prochazku. BohuZel se nevyhnula pohledu na mista, kam se
pred necelym mésicem nahrnuli vyhladovéli lidé. Uz tam nikdo neumiral,
ale nemohla na jejich tryzen snadno zapomenout.

Bylo chladno, po nebi tdhly Sedivé mraky. NasStésti zatim neprselo a Bri-
ana zaméstnavala mysl trhanim petrklic¢t, Zlutych kosatcti a bilych vona-
vych kvéti hlohu. Sbirala je do prouténého koSiku, a kdyZ se pak vracela
dom, objevil se na cesté pred ni sir Thomas.

,Hledam vas,* fekl a dlouze si ji prohlizel.

NetouZila po rozhovoru s tim ¢lovékem a radsi mlcela. Sestra vidéla jen
to, Ze je pohledny a bohaty, nevnimala jeho nabubfelost a povysené jed-
nani pfislusnika privilegovanych vrstev. Lucinda by s nim na ¢as mohla byt
Stastna — jenZe pak by ji zacal zahybat s jinou. Pfedstavovala si, jak sir Tho-
mas na nadherném schodisti domu v Manchesteru potaji objima milenku
a nic netusici Lucinda zatim sedi sama v jidelné, ustarana kvili porceldnu
na pristi Cajovy dychanek. Méla sestru rdda, ale védéla, jak umi byt marniva
a nafoukana a Ze ji pravé tyhle vlastnosti slepé pfitahuji k jejich panovi.

Cekala, aZ sir Thomas znovu promluvi.

,Krasné kvétiny. Ozdobite jimi otcovu chalupu?* zeptal se klidnym t6-
nem.

Znélo to témér zdvorile. ,,Ne,* odpovédéla, trochu na rozpacich, protoze
si uvédomila, Ze sir Thomas nevi o jejim siatku s Rorym. ,,Dam je do va-
zi¢ky v naSem domku.*

Pfimhoufil o¢i a tdzaveé na ni pohlédl. ,,Ve vasem domku?* Zastr¢il ruce
do kapes modré vesty. V tu chvili vypadal jako dité, které ztratilo hracku.

,»Ano, tatinek vam to asi netekl.” Briana se rozhodla pokracovat v chlizi
a sir Thomas se k ni pfipojil.

,» Va$ otec se mnou mluvil o spousté véci — vét§inou nepiijemnych —, ale
nezminil se, Ze uz u né&j nebydlite.*

Briana si odhrnula z obliceje pramen vlasd, rozfoukanych vétrem. ,,Pred
nékolika tydny jsem se provdala za Roryho Caulfielda. Zijeme tamhle.*
Ukézala na péSinu k domku, z n€hoZz byla vidét jen doSkova stiecha.

Sir Thomas nehnul brvou a Briana netuSila, jestli ho ta zpréva Sokovala,
nebo spis pobavila. Sli dal.

,»Myslim, Ze ho neznam.*
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Snazila se nedat najevo podrazdéni. ,,UrCité jste se s nim jednou dvakrat
setkal, ale samozfejmé si to nepamatujete.*

Presel drobnou vytku dsmévem. ,,Nu, pfijméte pfani vSeho nejlepsiho do
mnoha spolecnych let. Galantnim gestem k ni natahl pazi.

Brian€ to nebylo piijemné, ale po chvili vahani usoudila, Ze neni rozumné
chovat se neomalené, trocha uctivosti z jeji strany by jim naopak mohla pro-
spét. Trosku ji udivilo, Ze ji misto potfeseni vtiskl na ruku polibek. Z jeho
prsti i rth Cisel chlad. ,,Dékuju,* fekla stroze.

Sli dél a Briana pobliZz domku zamdvala Rorymu a Jarlathovi, sehnutym
k fadku brambor. Rory ji taky zamaval, z jeho vyrazu ale vycetla znechu-
ceni.

,,Chtél bych vas o néco pozadat,* fekl sir Thomas a potfasl hlavou, jako by
se kochal vétitkem, ktery mu &echra vlasy. ,,Mam to tady velice rad. Skoda
7e budu muset dim zavfit, nez tyhle neptijemnosti pominou.*

Popudilo ji, Ze jednim dechem vyslovi takovou hrozbu a sd€luje ji, Ze po
ni néco chce. ,,Mluvite, jako byste nemél na vybranou,* odpovédéla.

,Nemam. Nemtzu udrzovat dvé domdacnosti, zvlast kdyZ v jedné nejsou
penize ani jidlo.*

,Neda se nic délat? NemiiZete v Anglii prodat néjaké pozemky nebo si
pujcit penize a rucit za né domem?

Zasmal se. ,,A prijit jeSté o vic? V Zadném ptipade. Pochopte mou situaci,
Briano.” Podival se na Roryho, Jarlatha a dalSi pachtyie obd€lavajici pole.
,,Mij dédecek, otec i ja jsme tohle sidlo a pozemky zdédili a udrZovali, ale
¢asy se méni a tyhle v&ci jsou financn€ ¢im dél ndro¢néjsi. Pti téhle nedrode
nezndm jiné feSeni.“ Prohrabl si rukou vlasy. ,,Snazim se byt spravedlivy,
ale neni pfece moje vina, Ze pachtyti nedokdzou plnit své zavazky. Obavam
se, Zze dny Lear House jsou secteny.*

,INedokdzu myslet na nic jiného.* Podivala se na kvétiny v kosiku, nékteré
uZ trochu zvadlé.

,»To mé mrzi,” fekl zasmusile. ,,Kdybych nasel zpiisob jak Lear House za-
chrénit, udélam to. A ted k té Zadosti,* pousmal se.

Briana pfikyvla.

,Koncem tydne pfijedou Andersonovi, Rogersovi a Wardovi. V téchto
koncinach neni telegraf a neznam zpiisob jak se s nimi spojit, neZ se vydaji
na cestu. Budu mit v domé hosty a nemame pro n¢ jidlo.” Tvafil se usta-
rané.
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Chapala, Ze to pro néj neni snadné, ale on i jeho urozeni pfatelé v ni vzbu-
zovali pramaly soucit. ,,MUZete jim poslat vzkaz do Belmulletu, at se pristi
lodi vrati do Liverpoolu.*

,,Kdybych tohle udé€lal, uz nikdy bych v Manchesteru nemohl drZet hlavu
vztyCenou, odpovédél sklicené a sepjal dlan€. ,,S vaSim otcem mame
spoustu prace. Neznate nékoho, kdo by za pét liber dojel do Westportu, se-
tkal se tam s jistymi lidmi a ptivezl jidlo, které potfebujeme?

Briana se zhluboka nadechla. Pét liber pro ni a Roryho znamenalo jméni.
KdyZ nepfemluvi manzela, aby se tikolu ujal, ochotné pojede sama. ,,Mazu
to zafidit. Kdo ma jidlo dodat?*

,Bud kapitan James nebo kapitan Miller, jeden z nich by v pristavu mél
byt. Oba mi dluzi laskavost a myslim, Ze mi rddi vyhovi. Pokud ne, jsou
1 jini... Za penize se da poridit vSe. Zasoby nechate poslat do skladisté
v Belmulletu.*

Briana si vzpomnéla, jak ji kapitdn James zachranil pfed opilym namot-
nikem, ktery ji obtéZoval.

,UZ vite, kdo by tam jel?* zeptal se sir Thomas.

»ManZzel a ja.

,» Tak jsme dohodnuti. Navrhuju, abyste vyrazili hned zitra, a objednejte na
pristi mésic co nejvic jidla.” Vytahl z kapsy dvacet liber a podal ji je. ,,Pét
pro vés a za ostatni nakupte potraviny.*

,» Vratime se za Ctyfi dny.“ Ulozila bankovky do kapsy a myslela na to, Ze
Lucinda musi zastat jeji praci v domé. ,,Sestra nebude mit radost,* podotkla.

Sir Thomas se zasmal. ,,Vas otec urcité najde nékoho, kdo se misto vas po-
stard o vafeni a uklid.“ Uklonil se, znovu ji polibil ruku a vydal se dlouhymi
kroky po cesté k domu.

Briana se vratila domil a nechala dvefe oteviené, aby dovnitt proudil svézi
vzduch. Dala kvétiny do sklenéné lahve s vodou a postavila je na stolek, aby
rozjasnily tmavy prostor. Dotkla se prstem bankovky a zaradovala se, jak ji
ptélo Stésti. Pak ji ale néco napadlo. Pro¢ sir Thomas nepoZadal otce, at ji
tu zadost vytidi? Odpovéd se zdala byt nasnadé — hledal ji. Chtél ji vidét.
Proto s ni jednal tak vlidné.

Vysla ven, kde Rory s Jarlathem prohliZeli sousedni policko a zjistovali,
jak jsou na tom brambory. Neméli by otélet, pokud se rychle sbali, mo-
hou vyjet uz dnes a prenocovat u Kilbaneovych jako pfi predchozi cesté do
Westportu.
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Vydala se k nim kolem poli¢ek svahem nahoru a dostihla je u sousedovy
chatrce.

Oba se k ni otocili a s tsmévem ji zdravili.

,,Je hezké vidét vas oba v dobré naladé,* fekla.

,Podivej, milacku.* Rory ukézal na nejblizsi faddek brambor. ,,Mame dii-
vod k radosti.*

Briana se podivala na svézi zelené listy raSici z lodyh — prvni znamky
zdravé trody. Objala manZela kolem ramen a poslala vzduSny polibek hliné.
,» 1o je skvélé, ale mam jeste lepsi zpravu.” Vytahla z kapsy bankovky a za-
mavala jimi.

Jarlath hvizdl. Rory na ni hled¢l s dsty dokoran. ,,Odkud to mas?* zeptal se.

Predpokladala, Ze odpovéd zn4, ale chvili otélela, neZ jeho tuseni potvr-
dila. ,,Sir Thomas bude mit hosty a chce, abychom jeli do Westportu a obsta-
rali jidlo.* PfidrZela mu penize u obliceje. ,,Pét liber je pro nés.*

Jarlath znovu zahvizdal.

,»Za to, Ze tam pojedeme? zeptal se Rory.

Briana pfikyvla. ,,Kdy mtZe§ mit prichystané poniky?*

,,Tak za hodinu.*

»balim véci a jidlo na cestu, fekla a nechala je tam u brambor radovat se
z dal$iho Stésti, které je toho dne potkalo.

Lucinda byla ze zpravy o sestfin€ cesté rozmrzeld. Nelibilo se ji, Ze ma
doma vafit a uklizet, zatimco si sestra bude uZivat vylet do Westportu.

,INebud smésna,* odpovédéla Briana. ,,Na ponikovi bys tam ani nedojela,
natoZ aby se ti cesta libila.*

Brian starsi dcefi pfipomnél, Ze je cesta do Westportu lemovana smutkem
a ¢ihaji tam mnohéa nebezpeci, takZe Briana a Rory prokdZou nejen panovi,
ale 1 jim velkou sluzbu. KdyZ Lucinda pokraCovala ve stiZnostech, otec ji
ujistil, Ze jisté najde nékoho, kdo jim ochotné uvati, ovS§em za odménu. Lu-
cinda nakonec uznala, Ze by to bylo plytvani penézi.

Briana se pustila do baleni jidla: nalila kukufi¢nou kasi do hrnki, pfikryla
je faCovinou a do plechové krabice uloZila zbylé kousky ryby a platky sodo-
vého chleba. Pak vSechny zasoby dala do brasny, kterou Rory uvaZe k poni-
kovi. Zasoby v domé se povazlivé tencily: ve spiZi uz neméli syr ani bram-
bory a nadoby s ovsem byly téméf prazdné.
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Nedlouho po poledni s Rorym sedéli na konich, vyhublejSich, nez jak si je
kdy pamatovala. Museli se ted obejit bez ovsa a pomeji, pasli se jako ovce.
Pod skvrnitou srsti se jim zfetelné rysovala Zebra. Zvifata se presto ener-
gicky prodirala krajinou, naslapovala na trsy travy a v pfirozeném rytmu se
vyhybala mok#inam. Brianu téSilo citit jejich silu a vitr, ktery se ji opiral do
zad.

»NeZenime je,* kiikl na ni Rory. ,,Museji Setfit silami, kdyZ maji dojet aZ do
Westportu. Ze vieho nejmin potfebujeme, aby ndm cestou posel kin.* Napil se
z koZené lahve, v niz vezli vodu.

Presli ficku, nechali poniky, at se u brodu napiji a napasou, a pokracovali
na jih k Bangoru a hote Nephin Beg. Brzy nato zacalo jemné mrholit. Pfi-
tahli si plaste k t€lu a vyhrnuli limce, aby se chranili proti fezavému vétru.

Radost z jizdy brzy pifesla v monoténni putovani pod poSmournou oblo-
hou. Podél cesty se tahla fada provizornich pfibytkil vyhloubenych v zemi,
ale kromé svistu vétru vSude vladl straSidelny klid: nikde Zadné zvéf ani
ptaci, zmizel dokonce i dym, ktery se v téch mistech obvykle linul z ohnist
v chatr¢ich na horském svahu. Svét se ponofil do ticha.

Nékolik hodin jeli skoro mi¢ky a soustfedéné se chranili pred vétrem
a vlhkosti. KdyZ se nebe trochu rozjasnilo a pfestalo prSet, Briana na Ro-
ryho kiikla: ,,Jsi celou cestu zamlkly. Vlastné moc nemluvis uz od panova
ptijezdu.*

Rory se zaradil vedle ni a hlasité vzdychl. ,,KézZ bys ho takhle netitulo-
vala.*

,Chapu, Ze sira Thomase nemas rad,” odpovédéla. ,JenZe at se ti to libi
nebo ne, Rory, sidlo a pozemky jsou jeho. Mél bys radsi pfemyslet, jak ho
muizZeme vyuzit pro naSe dobro, neZ usilovat o pomstu, jak uminéné pro-
sazuji ti tvi Mollies.*

Rory se zachmufil. ,,To, co se ted déje v Irsku, se mi pfi¢i a chci s tim néco
udélat. Je na tom néco Spatného?*

,»Ano, pokud to vede k nésilnostem.* Briana se rozhodla v rozhovoru ne-
pokracovat, zacinala byt prochladla.

Po néjakém case, kdyZ se po obou stranich kolem nich tyc¢ily kopce, se
Rory trochu uvolnil a pronesl smitlivé: ,,Abych pdnovi vyhovél, vynecham
tentokrat schizku s Mollies, protoZe jidlo je dlleZitéjsi nez feci. A co kdyZz
mas pravdu? dodal. ,,Misto abych brojil proti nému, miZu ho zabit vlid-
nosti, jak se rik4.



VzDOR

Brianu téSilo, Ze je manZel ochotny zménit nazor. V prib€hu dne promys-
leli zptsoby, jak by mohli sidlo zachranit, ale neustale naraZeli na prekazky:
lidé na pozemcich neméli jidlo ani penize.

Na sklonku odpoledne pied sebou uvidéli dim Kilbaneovych, ale oka-
mZit€ poznali, Ze néco neni v poradku. Pisobilo to tam opusténé.

Zastavili koné u kraje baZinatého lesiku, aby se v fidkém okolnim porostu
mohli ponici pfes noc napast.

Rory sesedl a zamifil ke dvefim, visicim z pantl nakfivo. Briana stisnéné
sledovala, jak opatrné nakukuje dovnitf, nez pdjde dal. Na nékolik minut
zmizel a znovu se objevil, ve tvafi zmateny vyraz.

Mnul si bradu. ,,Nejsou tady. A zda se, Ze je dim uZ né¢jakou dobu prazdny.
Zmizel i pes.*

Briana seskocila z ponika. ,,Jsou pry¢? Naskocila ji husi kiiZe.

,»Ano. Ohnisté je vyhaslé a dim vyplenény. VSude jsou pohazené prazdné
rendliky a panve, ale nikde Zadné jidlo.*“

Muselo se tu stat néco strasného, byla si tim jistd. Zatimco Rory odvadél
poniky k nedalekému potoku, veSla do domu. VSechno piesné odpovidalo
manzelovu popisu: stil pfekoceny na bok, skfifiky oteviené, na slamnicich
zmét Satstva a 10Zkovin. Kilbaneovi tu po mnoho let méli prosperujici hos-
tinec, ale zdroj jejich piijmu s hladomorem vyschl.

V domé vladlo pfitmi. Briana se rozhliZela po olejové lampé, ale Zadnou
nevidéla. Pro¢ Kilbaneovi zmizeli? Jen co si tu otdzku poloZila, uslysela,
jak Rory vzadu za domem kleje. Vybéhla ven a §la se rychle podivat, co se
déje.

Rory se ji snaZil zadrZet. ,,Nechod sem! Nedivej se!*

Varovéni prislo pozdé.

Kilbaneovi leZeli na mokré zemi, jejich rozkladajici se téla z¢4sti ohlo-
dana zviraty.

Brian€ se zvedal Zaludek, rychle se odvritila. ,,Nékdo je zastrelil,” tekl
Rory a objal ji kolem ramen. Divala se na cestu a touZebné si prala vritit se
domt, do bezpeci v Lear House.

Rorymu se tfasl hlas. ,,Biih jim dopfej klidny spanek. Nejspi$ je zavrazdili
lupici a sebrali jim penize a jidlo.*

,,Vrazda,” hlesla omracené€.

,»MozZna to byl néjaky vyhladovély polosileny ¢lovek, ktery chtél nakrmit
svou rodinu,* uvaZoval Rory.
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~NemilZeme tady nocovat,* fekla Briana. ,,Copak miZeme spat v domé,
kde nékoho zabili?* Neovladatelné se tfasla.

»Venku je zima a mokro,” namitl Rory. ,,Aspoil si tu miZeme rozdélat
oheil a najist se. Koné zavedeme dovnitt.*“ Vzal ji do naruce, aby se zklid-
nila. ,,Odnesu t€la do mocalu a zatiZim je, aby se k nim nedostala zvitata.*

,,Pomuzu ti,” nabidla se zdrahavé.

,»INe,“rozhodl Rory a odvadél ji ke dvefim. ,,Co kdybys mezitim rozdé¢lala
oheil a prichystala véci na spani?‘

7. oCi se ji finuly slzy. Jak se tohle mohlo stdt? Kilbaneovi jsou zavraz-
déni. Chtéla by utéct co nejdal, ale védéla, Ze nemaji jinou mozZnost nez tady
prenocovat.

Polibil ji na tvaf. ,,Piijdu se podivat po n&jakych rukavicich.* Sel dovnit¥
a Briana zistala venku. Divala se na poniky a snaZzila se vytésnit z hlavy ob-
razek mrtvych t€l. Dosud ani neslySela o nikom, koho by zavrazdili, natoz
aby se ocitla tak blizko obéti. Vrazdy se déji v Dublinu nebo Londyné, ne
v Mayo. Jisté, dochazelo ke rvackdm — muzi se bili jako kohouti na dvote
—, ale nikdy to nekoncilo smrti. Poprvé od chvile, kdy ji Rory ukazal bram-
bory ponicené snéti, citila, Ze se jeji rodina moZna bude muset rozloucit se
zivotem v Lear House. BliZil se konec vSeho, co milovala, a nemohla s tim
nic délat.

Sla ke svému ponikovi a hladila ho po plecich. Zemitd viiné koiiského
potu ji uklidiovala.

Rory se po chvili vynofil z domu s rukavicemi a vykrocil za diim. Navlékl si
je a ziral na téla. Nechdpal, kdo mohl ten ohavny Cin spachat.

Hlavou se mu honily obavy — co kdyZ jsou téla prolezla Cervy, nebo se na
nich hemZi v§i? Pfimél se na to nemyslet a soustfedil se na nepiijemny ukol.
Na rfadny pohieb neni ¢as. Moc¢al musi stacit.

Kdyz byli oba neboZtici ponotfeni ve vodé a zatiZeni t€Zkymi kameny,
Rory byl vycerpany a finul se z n€j pot. Sundal rukavice, umyl si v poticku
ruce a oplachl oblice;.

Naposledy se zadival na té€la pohibend v mocile.

Kdybych byl fardi; umél bych tohle udélat sprdavné. Sklonil hlavu, odfikal
modlitbu za mrtvé a Zivé a pozadal o odpusténi vSech hiicht. Poktizoval se
a vratil se k botdm, které nechal pred mocalem.



VzDOR

Kdo to udélal ? Mohli to byt Mollies? VEd¢€l, Ze skupina chtéla po nékterych
pachtyftich, aby kromé prondjmu pudy uhradili ,,pfispévky*, na které ted ni-
kdo nemél. A kdosi vyhroZoval Brianovi, ale Kilbaneovi neZili na pronajaté
puidé a nejspis neméli s Maguires nic spoleéného. Ba ne, tohle musela byt
jednoduse vrazda kvili jidlu a penézim.

Rory obeSel diim a znovu se pfipojil k Briané stojici u koni. Pisobila
drobné a kiehce, promacend vytrvalym mrholenim. Pfi pohledu na ni se mu
bolesti sviralo srdce, ale vidél, Ze z ni vyzatuje ticha sila. Vybrala si ho za
muze a musi ji udrzet v bezpeci, az budou nocovat vdomé poznamenaném
smrti.

Briana v domé hledala kytaru a flétnu. KdyZ tam s Rorym a tatinkem ne-
davno nocovali na cesté do Westportu, Frankie hrdl a Aideen zpivala. Urcité
by néstroje nikomu dobrovolné nedali.

Kdyz se s Rorym najedli, kratce o vrazdé pohovorili, ale Briané pfitom
béhal po zddech mréz, prestoZe sedéli u planouciho ohné. Roryho napadlo,
7Ze asi n€ékdo nastroje sebral, aby je prodal. Podival se do chléva a zjistil, Ze
zmizela i hospodarska zvitata.

Briana v tu noc sotva zamhoufila oc¢i. Sebemensi zvuky ji drasaly nervy
a Zaludek méla uplné staZeny.

Manzel udé€lal vSe pro to, aby méli co nejvic pohodli. Dim celou noc
vyhfivalo ohniSté, dvefe byly zaji$téné Zidli proti zvéfi a vetfelcim a koné
ustdjili v pokoji pro pocestné.

Briana tvrdé usnula aZ pted svitanim a prondsledovaly ji zI€ sny o vyhub-

sy s vz

lych lidech a tvafich, z nichZ na ni hledi Zadostivé oci.
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